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535792-2026 - Javni razpis

Nemgdija

— Elektrika - EWG_Okostrombelieferung_Cal28f.

OJ S 147/2026 03/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec
Uradno ime: EWG - Energie Weissenhof GmbH
E-naslov: schaeffler@fbw-stuttgart.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naro¢nika: Gospodarske zadeve
2. Postopek
2.1. Postopek
Naslov: EWG_Okostrombelieferung_Cal28f.
Opis: Okostrombelieferung der Abnahmestellen der EWG im Zeitraum 01.01.2028 bis
31.12.2029.
Identifikator postopka: 38b3e19b-2641-49fb-802e-6bf81ae3d05f
Notranji identifikator: G / 2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika
2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Weinsberg
Podregija drzave (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: inkl. AuRenstelle
2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Winnenden
Podregija drzave (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Drzava: Nemcija
2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Wieloch
Podregija drzave (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: inkl. AuRenstelle
2.1.4. Splosne informacije
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VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: vgl.
Ausschlussgriunde nach §§ 123,124 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: vgl.
Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB
Goljufije: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB
Korupcija: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Vorzulegen ist: Bescheinigung des Finanzamts
Uber die Zahlung von Steuern und Abgaben, die - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist -
nicht alter als 6 Monate sein darf.
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: vgl. Ausschlussgrund nach § 19
Mindestlohngesetz (MiLoG) und/oder nach § 21 Absatz 1 Arbeithnehmer-Entsendegesetz
(AENtG)
Placilna nesposobnost: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stecaju: vgl. Ausschlussgrinde nach
§§ 123,124 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123,124 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123,124 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123,124 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: vgl.
Ausschlussgriunde nach §§ 123,124 GWB
Napacno prikazovanije, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: vgl. Ausschlussgriinde nach
§§ 123,124 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: EWG_Okostrombelieferung_Cal28f.
Opis: Gegenstand der Vergabe ist die Belieferung der Abnahmestellen (RLM+SLP) der EWG
vom 01.01.2028 bis zum 31.12.2029 mit Strom aus erneuerbaren Energien (Okostrom).
Voraussichtliche Liefermenge: Cal 28: ca. 5.408.000 kWh/Jahr Cal 29: ca. 7.450.000 kWh
/Jahr Toleranzband: +/- 10%
Notraniji identifikator: G / 2026
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5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Weinsberg
Podregija drzave (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: inkl. AuRenstelle

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Winnenden
Podregija drzave (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Wieloch
Podregija drzave (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: inkl. AuRRenstelle

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2028
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister am Sitz des Bieters
(z.B. Handelsregisterauszug), der - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist - nicht alter als 3
Monate sein darf.

Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Gesamtumsatz gemaf § 45 VgV, jeweils bezogen
auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Gj. 2023-2025)

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung gem. § 46 VGV, aus der die Anzahl der im letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahr beschaftigten Arbeitskrafte ersichtlich ist (aufgeteilt in

kaufmannischer und technischer Bereich)

Merilo: Reference o dolo¢enih dobavah
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Opis merila za izbor: Angaben (iber die Lieferung von Okostrom an éffentliche, industrielle
oder gewerbliche Auftraggeber in den letzten drei abgeschlosenen Geschéaftsjahren, die mit
dem zu vergebenden Auftrag vergleichbar sind (3 Referenzen oder mehr). Angaben Uber die
Anzahl der (Oko)stromlieferkunden und die jahrliche (Oko)stromverkaufsmenge (§ 45 VgV).

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer aktuellen, d.h. fir das Jahr 2026 gultigen,
Berufshaftpflichtversicherung (Deckungssumme je Versicherungsfall: Personen- und
Sachschaden: mindestens 10.000.000 Euro.)

Merilo: Specifi¢ni letni promet
Opis merila za izbor: Erklarung iber den Umsatz durch (Oko)stromlieferungen geman § 45
VgV, jeweils bezogen auf die 3 letzten Geschéaftsjahre (Gj. 2023-2025)

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: Angaben gem. § 46 VGV, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Preis in ct/kWh, ermittelt am Stichtag
Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Stalna vrednost (na enoto)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YAPM3NO/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPM3NO

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPM3NO
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: EWG kann den Bieter gemaf § 56 Abs. 2 VgV unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehler-hafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
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oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen. Nicht nachgefordert werden kénnen
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der
Zuschlagskriterien betreffen. Fehlende Unterlagen sind der EWG spatestens 6 Kalendertage
nach Aufforderung nachzureichen. Ein Bieter, der nachgeforderte Unterlagen nicht fristgemaf
vorlegt, muss mit seinem Angebot zwingend vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden.
Informacije o javnem odpiranju:

Datum odprtja: 01/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naroéila: Anforderungen an die Okostromqualitat:
Lieferung von 100 % Strom aus erneuerbaren Energien. Zeitlich bilanzierte Lieferung und
Herkunftsnachweise fur Strom aus erneuerbaren Energien. Verbot der Doppelvermarktung
des gelieferten Okostroms. Lieferung von Okostrom aus Neuanlagen: mindestens 30%
Nachweispflicht bzgl. Erflllung der Anforderungen wahrend und nach Ablauf der
Vertragslaufzeit. Die Anforderungen sind in den Vergabeunterlagen detailliert beschrieben.
Eigenerklarung zu Russland (entsprechend Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014) Es qilt ausschlieBlich deutsches Recht.

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-W(urttemberg beim Regierungsprasidium
Baden-Wairttemberg
Informacije o rokih za revizijo: Auf Antrag kann bei der genannten Vergabekammer ein
Nachprufungsantrag gestellt werden. Auf § 160 Abs. 3 S. 1 Ziff. 1 bis 4 GWB wird verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
EWG - Energie Weissenhof GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: EWG - Energie Weissenhof GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: EWG - Energie Weissenhof GmbH
Registrska Stevilka: DE199225884
Postni naslov: Rotebuhlplatz 19
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70178
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: EWG
E-naslov: schaeffler@fbw-stuttgart.de
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8.1.

8.1.

8.1.

Tel.: +49 711222954-12

Spletni naslov: http://fow-stuttgart.de/beteiligungen/energie-weissenhof-gmbh

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: fbw-Fernwarmegesellschaft Baden-Wirttemberg mbH
Registrska Stevilka: HRB 679

Mesto: Stuttgart

Postna Stevilka: 70178

Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: schaeffler@fbw-stuttgart.de

Tel.: 07112229540

Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naro€anja

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Baden-
Wirttemberg

Registrska Stevilka: DE811469974

Mesto: Karlsruhe

Postna Stevilka: 76137

Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de

Tel.: 07219268730

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu
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Identifikator/razliCica obvestila: 96e9af11-4ac9-434b-b6dd-340b70e0a307 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 31/07/2026 10:00:06 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 535792-2026

Stevilka izdaje UL S: 147/2026

Datum objave: 03/08/2026
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